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‘// kratzfest

Composit non adhesive
scratch-proof

200
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FULLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

Fullungsinstrumente

Filling instrumants
Instrumentos para abturadones
Instruments pour plombages
Otluraton

| n In In

Fig. 1 Fig. 2 Figy. 1
S 030/01 PS 030/02 P 04001
B 030/01N S 030/07M PS 040/01T)
o )
\x Q\\\
T ®
2.0 mm 2.5mm
2
AN
n /1;1
Fig. 3 Fig. 2
BS 030103 P 040107
PS5 030/03T1 PS5 040/02T1
(='W
HEIDEMANN ?% USA Z )
18,0 cm/7* ‘\ 17,5 ani7” 0]

3.0 mim

FS 04002 M
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FOLLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

Fullungsinstrumente

Filling instruments
Instrumentes para obiuradianes
Instrumerts pour plombages
Otiuralon

C
[:\\\7\

Fig. 1 Fig. 2
PS 070001 PS 070102

7

Fig. 3
P5 070/03

WOUDSON
18,0 emi7” %

202 PE 070/01
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FULLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

Planstopfer, FUllungsinstrumente

Plame condenser, filling instruments

Condensador plane, instrumentos para obturadones
Obturateur plan, instruments pour plombages
Cturatore pano, otffuralon

o o o

I In In
Fig. 1 Fg. 2 Fig. 3
PS 0A0/01 S 090107 PS5 000403

J

d‘//\_,_—

o { 8]
(s]
o =l
E N R
LT n n
Fig. 1D Fig 2D Fig. 71
PS 100/01 PS 100/02 PS5 100/03
PS 100/01T1 PS 100/02T) PS 100/03T1
(='W

» e M
17,5 emi7"
0

FS 100703 223
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FOLLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

Fullungsinstrumente

Filling instruments
Instrumentes para obiuradianes
Instrumerts pour plombages
Otiuralon

P
\\u
In In 3]
Fig. 26/275 Fig. 27/29 Fig. 28/29
PS 102126 PS 102127 Ps 102128
f
,
L L
Q
n
Fig. 74
\ PS 104100
|
I
L
|
LN
oy
17,0 cm/63n " \%J o)

204 PE 102/26



Fagelstopder
fiall type condenser

Condensador tipa bola
Chbrurateur o bille

Otturatore a slera

17,0 cmif63m”

n ]
Fig. 1 Fig. 2
PS 110001 Ps 110402
i)
&
n
Figy. 4
PS 110/04

NORA’ Instruments

FULLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

n

Fig. 5
PS5 110/05

Fig. 3
PS 110/03

b5 |

FS 110705

295
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PS FOLLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

kugelfspatel- kombination
Rallispatula combination
Combinadén bolafespdtula
Combinalson billefspatule
Combinaacne slerafspatola

\ BN
In In
Fig. 1 Fig. 2
PS 115/01 P& 115402
"
‘\ -
~J L\ o
m“\.‘;;‘.};]
C
n
Fig. 3
P5 115/03

206 PE 115/01



Spaned
Spatula

Espitula
Spatule
Spatola

17,5 em(7"

?ﬁ

Fig. 1
PS 120/01

|
i

Fig. &
PS5 120106

|

NORA’ Instruments

FULLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

(RN

K‘ﬂ

Fig. 12
P5 120112

-i‘b

b5 |

FS 120112

297
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FOLLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

Fillungsinstrumente

Filling instruments
Instrumentes para obiuradones
Instrumerts pour plombages
Otiuralon

& Iy

BENNET
PS 150/07

Elefantenfufistopler

Elephant foot condenser
Condensador pie da elefante
Obturateur pied d' &léphant
Dturatore a plede i elefante

il
.

1
¥
4

\%1

@ T

PS5 160/00
16,5 cm/8 Y

17,5 emd7”

_“‘\
D{Q\M
ﬁin i
Fi. T2 Fig. M 2
P& 1B100 Ps 162400
a

198 P 150407
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FULLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

Amagaminsirumenta
Amalgam instrurments
Instrumentos amalgamas
Instruments 4 amalgame
Strumenti per amal gama

FHAHTERITN

L EREH
il

Tivii

HHEE

bbddedELL

{iiiiiiki

3

T

sERssasessani JNEIE

§EETRAIT

iiiiisalisl

Kunsistoffansate
Plastic tip

A

n
IVORY | IVORY
PS 120/01 PS 180/02 PS 121/ PS5 182/01 PS 182102
17,0 cm/feiu” 22.0 ani8ihs"

@ 2,0 mm

FS 182/02 290
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PS FOLLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

fatmintspatel

Cement mizing spatula
Expdtula para mezdar
Spatule & platre
Spalola per cemenin

In In In
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
FS 300401 PS 300002 PS 300703
ko

18,0 em/7"

300 PS 300401
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FULLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

Zemantspatal

Ceman| mixing spatula
Espétula para mezclar
Spatule 4 plitre
Spatold per cemento

I I |

Fig. 00 Fig. 0 | :
P5 303/01 PS5 303/02 \I 4

/ /

Fig, 2

ot

b5 |

= 'n n "
Ps 302/18 PS5 304/02

19,0 emi 72" 21,0 amf@ha" 19,0 emi7a"

FS 304/02 am
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FOLLUNGSINSTRUMENTE FILLING INSTRUMENTS INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES INSTRUMENTS POUR PLOMBAGES OTTURATORI

Kompositinsruments
Composita instrumants
Instrumentos para camposites
INaTrUMEnts pour compoaites
Strurmenti composito

e . . w%\\ 7 0 L\\
n

FELT FELT FELT FELT FELT
Fig- 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5
PS5 306/01 PS5 306/02 PS5 306/03 PS5 306/04 PS5 306/05

\ N N R

=] g O ':'
i
o
"“‘Q‘:‘?
I

Vi

FELT GOLDSTEIN GOLDSTEIN GOLDSTEIN GOLDSTEIN
Fiy. 6 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
i PS 306/06 PS 307101 PS5 307103 PS 307103 PS 307/04
/
{ =
o e
‘C\H.'- n %\'\ \\ S !IH
N ¥ e % o \3

17,5 emi7*

302 PE 306/01



PROTHETIK UND ORTHODONTIE
PROTHETICS AND ORTHODONTIA
PROTESIS Y ORTODONCIA
PROTHESE ET ORTHODONTIE
PROTESI E ORTODONZIA

Pl

INSCrumMencs




NOPO’ instruments

>>
© [N

304



NORA’ Instruments

PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Wachs-, Porzellan- und Modellieinstruments

Wax, porcalain and modelling carvers

Talladores y espdtulas para cora, porcelana y maodelar
Instruments o modeder

Strurmenti per moidella

N \ &

| ! n i i

Fig. 15 Fig. 2 Fig. 2/3

|/

\] W 0

WARD WARD FRAHM
FT 010/01 FT 10702 FT 020101
N N\
" | i n
Fig. 1/2 Fig. £
17.5emi7"
b
D N

HOLLENBACK HOLLENBACK
PT O50/01 PT 05003

FT 050/03 30%
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Wadhs, Porzellan- und Modellierinstrumente

Wae, porcelain and modelling carers

Talladores y espitulas para cera, porcelana y modslar
Instruments & modeler

Strumenti per mindellars

£

[ Ly f s

HYLIN ZAHLE LE CRON Fig. | BEALE Fig. 1
PT 08000 PT 090/00 PT 100/00 PT 120000
17,0 em/@3n” 15,0 emi&” 16,0 am/6la” 16,0 em/6'u”

306 FT 020/00
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Wachs-, Porzellan- und Modellieinstruments

Wax, porcalain and modelling carvers

Talladores y espdtulas para cora, porcelana y maodelar
Instruments o modeder

Strurmenti per moidella

[ 3"

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
PT 130/01 PT 130/07 PT 130/03
N X 3

Fig. 4 Fig. 5
PT 130/04 PT 130/05

o1 |

THOMAS =

17,5 em/7" \k\\‘;

FT 130705 307
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Wadhs-, Porzellan- und Modellierinstrumente

Wax, porcelain and modelling carvers

Talladores y espétulas para cera, porcelana y modslar
Instruments & modeler

Strument per mindellars

PT 200113
13,0 an/5*

PT 20017
17,0 omiBém”

J! il

n
FAHNENSTOCK GRITMANN LICHTENSTEIN
PT 205117 PT 208417
17.0 emfB3” 17.0 amiR3s”®

308 PT 200/13
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Kroneninstrumente
Instrurmants for crown work
INSTrUMEtos [ara Coranas
Instrameants de colronnes
Slrumenti per corone

In

=
MERSHON TREYMANN i
FT 220000 FT 230/00 PT 240/00
14,5 omf53a” 14,0 emfR1" 16,0 g s”

PT 240400 309
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PT PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Kroneninstrumente
Instrumeants for crown work
Instrumentos para coranas
Instruments de colronmes
Strumenti per corone

2
CROWN-REMOVER
PT 250700
15,0 anig”
I In
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
PT 250/01 FT 250/02 FT 25003

310 FT 250/00
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Drahtzangen
Wire Forceps
Pinzas para hilos
Pinces a fil
Tenaglie fili

= n

1,12

KA 250/00 KA 250/14 KA 251114
15,0 em/6” 14,0 em/5%z" 14,0 cm/5'2"

KA 252/16 KA 253/19 KA 257115
16,0 cm/61a” 19,0 cm/71:2" 15,0 cm/6”

KA 257715 M
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTES!S, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTES!, ORTODONZIA

Drahtzangen
Wire Forceps
Pinzas para hilos
Pinces a fil
Tenaghie fili

|
L3 In
A AEss013
M 130005

STERNUM

n

A AE 551/01 AE 551/02
150 cm6” 18,0 cm/?”
AE 550118
18,0 em/7"
& ;..
\ ILI 'IJ)

18,5 em/714"

. n 1
AE 556/01 A 556/02
" "
AE 554/01 AE 554/02 16,5 cm/b'z 15,0 cm/6
5,0 mm 3,0 mm
£ N1n
AE 554/03
7,0 mm

18,0 cm/7”

CORWIN

In

AE 552118

114

AE 556/03
15,0 em/6”

312 AE 550013



Flachzangen und Drahtzangen
Flat Nose Pliers and Wire Forceps
Alicates planos y pinzas para hilos
Pinces plates et pinces a fil
Tenaglie piatte e tenaglie fil

n

KA 26518
18,0 cm/7*

=
2

>
>

e

KA 270115 KA 271116
15,0 cm/g” 16 cm/6li”

NOPR Q" instruments

PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODOMTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE FROTES|, ORTODONZIA

KA 266/17
17,0 cmi63u”

Draht- und Kronenscheren finden Sie in der Gruppe AC.
For wire cutting and crown scissors, kindly see
Instrument group AC.

Para cizallas cortar alamores y tijeras para coronas

por favor se encuentra en el grupo de Instrumentos AC,
Pour des disailles a fils y des diseaux a couronnes,
consultez |a section des instruments AC.

Per forbici per filo metallico e per corone

consultare | gruppo strumenti AC.

“

KA 2TINE

313
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODOMNCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Drahtzangen
Wire Forceps
Pinzas para hilos
Pinces a fil
Tenaglie fili

filr weiche Drahite bis 2.0 mm

for soft wires up to 2.0 mm @

para hilos blandos hasta 2.0 mm de @
pour fils mous jusqu'a 2.0 mm de ©
per fili morbidi sinoamm 2.0 di @

fier hearte Drahite bis 1,5 mm G

for hard wires up to 1,5 mm @
para hilos duros hasta 1,5 mm de &
pour fils durs jusqu’a 1,5 mm de @
per fifi duri sing a mm 1,5 di @

KA 272118

KA 273017
18,0 em/7® n%a%@ 17,0 cm/63a”

n

fur Drahte bis 2,5 mm @

fior wires up to 2.5 mm @
para hilos hasta 2,5 mm de @
pour fils jusqu's 2.5 mm de @
pet fili sinoamm 2,54 8

5>
=
5>
1 .I'||l 3
| 5>
|
&',
kA 273122
22,0 cmiB3a”™

n

fir weiche Drahte bis 2,0 mm 2

for soft wires up to 2,0 mm O

para hilgs blandas hasta 2,0 mm de £
pour fils mous jusqu'a 2.0 mm de @
per fili morbidi singa mm 2.0di @

fiir harte Drahte bis 1,6 mm O

for hard wires up to 1,6 mm @
para hilos duros hasta 1,6 mm de &
put fils durs jusqu'a 1,6 mm de @
per fili duri sinoamm 1,6 diQ

Draht- und Kronenscheren finden Sie in der Gruppe AC.
For wire cutting and crown scissors, kindly see
Instrument group AC.

Para cizallas cortar alamores y tijeras para coronas

por favor se encuentra en el grupo de Instrumentos AC.
Pour des cisailles 3 fils y des ciseaux & couronnes,
consultez |a section des instruments AC.

Per forbici per filo metallico e per corone

consultare |l gruppo strumenti AC.

314 KA 272018
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Bilgelblegezangan

Har Bending Miars

Alicates para doblar alambres
Pinces & courber les brandhes
Tenaglie per |4 piegatura di stafls

')
s s, A
['I
l n n M In

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
PT 300/01 BT 300/02 PT 300/03

SCHWARZ
13,0 em/5"

o1 |

PT 30003 35
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PT PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Iwickzangen, Blgelbiegezangen

End and side nippars, bar bending pliers

Alicates cortantes y alicates para doblar alambres
Pirces, pinces o courber les branches

lenaglie, tenaglie per la piegatur distaile

1 Iz

PT 30812 PT 309/11
12,5 em/5” 11,0 cm/d'”

U

]
1!2
PT 31011 PT 310N15 PT 315/00
11,0emid's" 15,0 ernfe” 1,0 emids"

316 PT 30812
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Universalzangen
Lnivarsal Plisms
Alicates universalas
Pinces univarselles
Tenaglie universall

hh.&. In In
g 7]
UNIVERSAL WALDSACHS
PT 316/15 FT 316/16
15,0 cm/6” 16,0 cm/6lia”

o1 |

FT 216/16 7



NORA’ Instruments >>

PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTES! ORTODONZIA

Ligeturzangean
Ligature Fiers
Alicates para ligatura
Pinges a ligaturs
Tenaglie per lagatura

WEINGART
PT 31912
12,5 emis”

HOW HOW
PT 320/14 PT 321114
14,0 cv51a* 14,0 em/5ie"
m ﬁ/
How HOW HOW
14.0 emfB" PT 32214 PT 323714
14,0 5" 14,0 cni5z"

318 FT 21942



Distalschnelder, Dvahtbiegezange

Distal cutter, wire bending pliers

Alicate para cortar alambires, alicate para doblar alambres
Pince coupewr distale, pince pour technigue

Finza per tagliare filo, pinza tecnica per filo con scanalatura

15 A@A.

1

2 2
ANGLE
PT 324112 PT 32512
12,0 amfd3u" 12,0 em/d3e"

ADERER ADAMS
PT 327115 PT 32813
14,5 cm/53s" 12,5 cmi5"

NOPO’ nstruments

PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

ANGLE
PT 326/12
12,5 em/5"

NANCE
PT 329/13
12,5 cm/S”

PT 329M3

319
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PT PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Elammeatbliegezangen

Clasp Bending Miers

Alicates para doblar gandios
Pinces & courber agrales

Tenaglie per la piegatura di graffe

Iz Iz
ADERER NANCE SCHWARZ
PT 33014 PT 33113 PT 333/14
14,0 cm/5iz" 13,0 an/5” 14,0 am/Blz"

320 PT 330114



NOOA" netrumence

PROTHETIK, GRTHQDONMTIE PROTHETICS, GRTHODONTIA PROTESIS, ORTODOMCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTES) GRIGDONZ|A

Draftbisgezangsn

Wire Bending Plies

Alicates para dablar alambres

Pinces & courber fiks

Tenaglie per la piegatura di fili metallic

gL

YOUNG
FT 326/13 FT 3371132
130 cme's” 120 cmdd3ag”

ADERER ADERER
FT 33812 FT 3300132
12.0 cm'd 3" 12.0 cm/d3"
SCHWAR?
FT 340014
14,0 cme &1
r‘& F&‘\ n
n
ADERER AMGLE
FT 31113 FT 243132
120 cr!5" 12,0 cmid2”

PT 242112 3
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PT PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Rund-/Flachzangan
Flat nose pliers
Alicates de pico plana
Pinces pletes, rondes
lenaglie palle

DUMONT DUMONT
PT 400/11 PT 4011
11,5 emidiz" 11,5 cmid 2"

‘n
DUMONT HOLLOW-CHOP
PT 4021 PT 403/14
11,5 emid:" 14,0 cm/5n"

E¥] PT 400111
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Rund-/Flachzangen
Hat nosa pliers
Alicates de pico plano
Pinces plates, rondes
Tenaghe patls

PT 411113 PT 415115
13,0 am/5” 15,0 em/6*

o1 |

PT 420113 PT 440413
13.0 em/5" 13,0 emf5”

FT 440013 323
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PT PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Rund-/Flachzangan
Flat nose pliers
Alicates de pico plana
Pinces pletes, rondes
lenaglie palle

GOSLEE
PT 441114 PT 450/14 PT 451/14
14,5 am/53s" 14,5 cn/5%a" 14,5 emnf53a”

324 FT 441114
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Teleskopkranen 2an gen
Telescopic Crown Pliers

Alicates para coranas telescopicas
Pinces pour couronnes telascopas
Pinea lelescopiche per corom

BOHM
PT 461/13 PT 462/14
13,0 emi5® 13,5 an/Sha”

o1 |

FT 462114 315
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Abdruckloffel

Impression Trays

Cubetas para impresiones
Porte emprentes
Portaimpronte

Form BO (SUP/B)

filr bezahnte Oberkieter, gelocht

for toothed upper jaws, perforated

para mandibulas, superiores dentadas, perforadas
pour maxillaires dantés, perforés

per mascella superiore dentata, perforata

FTE01/00  Fig.
PT601/01  Fig. 1
PT 60102  Fig. 2
PT601/03  Fig. 3
PT6O1/04  Fig 4

Fig. 0 fir Kinder / for children / para nifos
pour enfants { per bambini

Fiorm UD {SUPL)

fiir unbezahnte Qberkiefer, gelocht

for edentulous upper jaws, perforated

para mandibulas superiores desdentadas, perforadas
pour maxillaires édentés, perforés

per mascella superiore edentula, perforata

PT 603/01  Fig. 1
PT 603102 Fiy. ?
PT603/03  fig. 3

NORA’ Instruments

PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Form PQ (SUP/P)

fiir partiell bezahnte Oberkieter, gelocht

for partially toothed upper jaws, perforated

para mandibulas superiores parcialmente dentadas, perforadas
pour maxiilaires partiellement dentés, perfores

per mascella superiore parzialmante dentata, perforata

FT 602/ Fig. 1
PT 602102 Fig. 2
PT 602/03 Fig. 3

Form FO (SUPF) =
filr Funktionsabdriicks im Oberkisfer, gelocht

for upper functional impressions, perforated

para impreciones funcionales superiores, perforadas

pour maxillaires, empraintes fonaionelles, perforés

per impronte funzionali nella mascalla superiore dentata, perforata

FT 604/ Fig. 1
PT &04/032 Fig. 2
PT 604403 Fig. 3

PT B04/03 327
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Abdruddoffel

Impressicn frays

Cubetas para impresiones
Porte empraintes
Prorlaimpronte

Form BL (NF/B) Form PU {INF/P)

fiir bezahnte Unterkiafer, gelocht flr partiell bezahnte Unterkizfer, gelocht

for toothad lower Jaws, perforated for partially toothed lower Jaws, perforated

para mandibulas inferiores dentadas, perforadas para mandibulas inferiores parcialmente dentadas, perforadas
pour maxillaires dentés, perforts pour maxillaires particllement dentés, perforés

per mascella inferiore dentata, perforata per mascella inferiore parzialmente dentata, perforata
PTHIONG  Fig. 0 PTEI1T  Fig. |

FT 610/01 Fig. 1 PTE11/02 Fig. 2

PT &610/02 Fig. 2 PT 611703 Fig. 3

PTB1003  Fig 3
PT6I004  Fig. 4

Fig. 0 filr Kinder / for children / para nifios
peur enfants [ per bambini

Form LU ¢INFU)

fiir unbezahnte Unterkieter, gelocht

for edentulous lower jaws, parforated

para mandibulas inferiores desdentadas, perforadas
pour mandibules édentés, parfores

per mascella inferiore adentuls, perforata

PTG12/01  Fig. 1
PT 612102 Fig. 2
PT 612003 Fig 3

328 FT 610400



Abdruckloffel

Impression Trays

Cubetas para impresiones
Porte emprentes
Portaimpronte

Farm BO (SUPB)

filr bezahnte Obarkicfar, ungalocht

for toathed upper jaws, non perforated

para mandibulas, superiores dentadas, no perforadas
pour maxillaires dentés, non perforés

per mascella superiore dentata, non perforata

PT621/00  Fig 0
PT621/01  Fig. 1
PT621/02  Fig. 2
PT621103  Fig.3
PT621/04  Fig. 4

Fig. 0 filr Kinder / for children / para nifios
peur enfants [ per bambini

Form UD (SUP/L)

fir unbezahnte Qberkieter, ungelocht

for edentulous upper jaws, non perforated

para mandibulas superiores desdentadas, no perforadas
pour maxillaires dentés, non pearforés

per mascella superiore edentula, non perforata

PT 623/01 Fig. 1
PT 623102 Fig). 2
PT 62303 fig. 3

NORA’ Instruments

PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Form PO {(SUR/P)
fir partiell bezahntz Oberkiefer, ungelocht
for partially toothed upper jaws, nen perforated

para mandibulas superiores parcialmente dentadas, no perforadas

pour maxillaires particllement dentés, non perforts

per mascella superiore pardialmente dentata, non parforata

PT 622001  Tig. 1
PT 622102 g 2
PT 622003 Fig 3

Form FO {SUP/F)

fiir Funktionsabdriicke im Qberkister, ungelocht

for upper functional impressions, non perforatad

para impreciones funcionales superiores, non perforadas
pour maxillaires, empreintes fonaionelles, non perforés
par impronte funzionali nalla mascella superiore denlala,
non perforata

FT 624/ Fig. 1

PT 624102  Fig. 2

PT 624103  Fig 3

o1 |

FT 624/03

328
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Abdruddoffel

Impressicn frays

Cubetas para impresiones
Porte empraintes
Prorlaimpronte

Form BU {INF/B) Farm PU (INF/P)

fir bazahnte Unterkiefer, ungelodht fir partiell bezahnte Unterkicfer, ungelocht

for toathed lower Jaws, non perforated for partially toothed aver jaws, non perforated

para mandibulas inferiores dentadas, no perloradas para mandibulas inferiores parcialmente dentadas, no perforadas
pour maxillaires dentés, non perforés pour maxillaires particllement dentés, non perfonés

par mascella inferiore dentata, non perforata per mascella infericve parZialimente dentata, nen perforata

PT 630/00 Fig. @ PT 631/01 Fig. 1

PT 630/01  Fig. 1 PT 63102 Fig. 2

PT 630/02  Fig.2 PT63I1I03  Fig.3

PT630/03  Fig.3
PT 63004  Fig 4

Fig. 0 fiir Kinder / for children / para nifios
peur enfants / per bambini

Farm LU {INF/U)

fir unbezahnte Unterkieter, ungelocht

for edentulous lower jaws, non perforated

para mandibulas inferiores desdentadas, no perforadas
pour maxiilaires edentds, non perforés

per mascella inferiore edentula, non perforala

PT 632101  Fig. 1
PT 632002 Fig. 2
PT 632003 Fig 3

330 PT 53000



Abdruckloffel fir partielle Abdnicke
Impression trays for partial impressions
Cubetas para impresionss pardales
Porte empreintes partiels
Portaimpronte parsiall

Fform C1/2L
gelocht
perforated
perforada
perford
perforato

PT 65001 Fig. |
PT 65002  Fig 2
PT 650403 Fig. 3

PT B55/01

gelocht
perforated
perforada
perforé

perforalo

NORA’ Instruments

PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

i Yz

Form C1/2R
gelocht
perforated
perforada
perford
perfarat

PT65101  Fig. 1
PT 65102  Fig. 2
PT 65103  Fig. 3

PFT 655107

mit drehbarem Griff

with swivel handle

con mange giralorio

avec poignée pivotante
con Impugnamira girevole
gelocht

perforatad

perforada

perforé

perforato

o1 |

PT B55/02 EXd|
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PROTHETIK, ORTHODONTIE PROTHETICS, ORKTHODONTIA PROTESIS, ORTODONCIA PROTHESE, ORTHODONTIE PROTESI, ORTODONZIA

Abdruddoffel fur partielle Abdrucke
Impression (rays for partial impressions
Cubetas para mpresiones pardales

Porte empraintes partiels
Portaimgronte parzial

Yz
Form C1/2L Form C1/2R
ungalocht ungelocht
unperforated unpertorated
no perforada ne perferada
nen perforé non perforé
nen perforaro non perforato
PT 660/01  Fig. 1 PTEE10T  Fig. |
PT 660/02  Fig. 2 PTE61/02  Fig.2

PT 660/03 Fig. 3

PT661/03  Fig.3

FT 665101 PT 665/02
mit drehbarem Griff
with swivel handle
con mange giraloris
aves pelgnée pivotante
con impugnatura girevols
ungelocht ungelocht
unpariorated unperforated
no perforada ne perforada
nen pertoré non pertore

non perforato

non perforate

33

PT 660/01



MATRIZEN
MATRIX
MATRICES
MATRICES
MATRICI

PU

(0] 0@ N instruments
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MATRIZEN MATRIX MATRICES MATRICES MATRICI

Matrizeh und Matizanspannar
Matinx bands and relaines
Portamatrices y matrices

Porte matices et matrices
Portamalnio e maing

In n
IVORY IVORY IVORY
BL Q2001 PL G200132 PUO2112
Fig. 1 Fig. 12 Fig. 124

12 Stick : = - '

12 pleces . m . .;

12 plezas B 'n i ki "
12 pisces

PU 022/ PU022/02 PU 022/03

17 Stilck @
12 pitces &E_B, €. D, 5,

12 plezas
12 ;nléFafs Fig. 4 Fig, 5 Fig. 6
12 petii Pl 072/04 Pl 022105 PLI 022108

Pl 022108 335
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PU MATRIZEN MATRIX MATRICES MATRICES MATRICI

Matrizen und Matrizenspaningr
Matrx bands and ratamers
Portamatrices ¥ matices

Porte matrices et matnices
Portamatne & matric

In

[VORY IVORY

P 040/05 P 040006
Fig. 8 Fig. 8

5 mm B

Fig. 7 Fig. 8

PU Q41/07 PUO41/08
Fig. 9 Fig. 10
PUO41/09 PUO41/10

Fig. 11 Fig. 12 Fig. 13
P 04111 Pl 041/12 Pl 041/13

336 PL 040105
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MATRIZEN MATRIX MATRICES MATRICES MATRICI

Matrizeh und Matizanspannar
Matinx bands and relaines
Portamatrices y matrices

Porte matices et matrices
Portamalnio e maing

PUD42/05 Smmxim
PU Q42/06 Emmxlm
PUO4ZI0T  Tmmx1m

TOFFLEMIRE
12 Stick PU 051/01
12 pieces fig. 1
12 pezas
12 piéces
12 pezzl
TOFFLEMIRE-UNIVERSAL TOFFLEMIRE
PU O50/00 PU 05113
Fig. 13

BL 051113 337
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PU MATRIZEN MATRIX MATRICES MATRICES MATRICI

kofterdam-Lochzange, Kofferdam Elammearzangs
Punch foreeps, damp forcaps

Perforadores, pertaclamps

Pinces & perfores, pinces porte dampons

Pinze foradiga, pinre per uncin

AINSWORTH USA
PL O8O/ 6 PL OB115
16,0 cm/6la” 15,0 c/6”®

STOCKES IVORY BREWER
PLI 082117 PU 083/16 PU OB4NT
17,0 emiBia” 16,0 emi6'a” 17,0 am/Gin”

338 PL 0B0/16



IMPLANTOLOGIE
IMPLANTOLOGY

IMPLANTOLOGIA
IMPLANTOLOGIE
IMPLANTOLOGIA

PV

INsCrumMments
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IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGY IMPLANTOLOGIA IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGIA

Applikationsspritzen
Application syringes
Jeringas de applicacion
Senngue d'application

Siringa di applicaziong u *\
|

Py 010112 PYO1112
1,2 mm 1,2 mm

E

Py 01518 PYOITHE
1,8 mm 1,8 mm

v 017718 N
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IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGY IMPLANTOLOGIA IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGIA

Encchenspritzen
Rone carmars
Jeringas de hueso
Seringue 4 ns
Siringhe per osso

LT

n
Fig. 01 Fig. 02
PY 020001 PV Q20003
2.5/3.5 mm 3,54,5 mm

34 PV 020/01
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IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGY IMPLANTOLOGIA IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGIA

Knochenspritzen
fone camrmers

Jeningas de hugso
Senngue A os
Siringhe per vsso

A

O 1],

"

\

\"a- - 1

Fig. 03 Fig. 04

M 020003 PY 020004
4,5/5,5 mm &7 mm

v

Ry 02004 343
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IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGY IMPLANTOLOGIA

Trepanbohrer, Implantat-Messzange

Trephine burrs, implantology caliper

Fresas rephines, calibradores de implantologia
Fraises trépan, calibres d'implantologie

Frese trephine, calibri per implantologia

PR

b
= —
O
a
—
" e — |
246 8mm
PV 02503
ga 30mm
gb  35mm

PV 030115
15,0 am/6”

Ol

PV 025/05
5.0 mm
6,0 mm

IMPLANTOLOGIE

Py 025007
1.5 mm
85mm

>>

IMPLANTOLOGIA

PV 02510
10,0 mm
11,0 mm

PV 031/15
15,0 cmfg”

344

PV 025103
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IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGY IMPLANTOLOGIA IMPLANTOLOGIE IMPLANTOLOGIA

Knochenmishle
fome mll

Moling de huesos
froyer d'os
Mulirng d'osso

Py 759100
oy -
et :
- £
)
¥ L
T ?_'
UL
| ]
] (

n

PV T60/00
16,5 em/6'2"

Ry 780700 345
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STERILISATIONSBEHALTNISSE
UND NORM-TRAYS

STERILIZING CONTAINERS
AND STANDARD TRAYS

CAJAS PARA ESTERILIZACION
Y BANDEJAS ESTANDAR

DES BOITES A INSTRUMENTS ET POUR LA
STERILISATION ET TRAYS STANDARD

ASTUCCI PER LA STERILIZZAZIONE
E BACINELLE STANDARD

INSCrumMencs

Unser komplettes Container Programm finden Sie
in unserem Katalog ,Container System”

For our complete range of sterilizing containers
kindly refer to our catalogue "“Container system’

Para nuestro gama completa de contenedares,
por favor consulte nuestro catalogo de
“Sistema de contenedor”

Pour notre gamme complet des conteneurs, consultez
notre catalogue , Systeme de conteneur”

Per nostro assortimento completo di contenitore,
consultare il nostro catalogo “Sistema del Contenitore”
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KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Dental Container

>>

Nur Deckel farhig

-‘ Lid colored only
Solamenta tapas an differentes colores

I Couvercle de auleur seulement
Solo coperchio colorato

1

ey ey W [ (I D DN [ | N

310 130 40 KYE 370/01
30 190 £5 KYE 371401
o 190 130 KYE 372/01

EKYE 370/02 KYE 370/03 KYE 370/04 KYE 37005 KYE 370/06
EYE 371102 KYE 371103 KYE 371/04 KYE 371/05 KYE 371/06
KYE 372102 KYE 372/03 KYE 372/04 KYE 372/05 EYE 372106
Mur Deckel farbig
S Lid eolored only
f 1 Solamenta tapas en differentes colores
l- J Couvercla da coulayr seylemant
- o= Solo coparchio colorato

) ey W) [ D DD [ | N

310 180 40 KYE 373/
310 190 65 KYE 374/01
310 190 130 KYL 375/01

KYE 373/02 KYE 373/03 KYE 373/04 KXE 373/05 KYE 373/06
KYE 374/02 KYE 374/03 KYE 374/04 KYF 374/05 KYE 374/06
KYE 375402 KYE 37503 KYE 375/04 KYE 375/05 kYL 375/06

348 KYE 370101



NOPO’ netruments

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

[— l J

Limm) B{mm) H{mm) Limm) B{mm) H{mm)

30 190 40 ¥NT 365/04 310 190 40 KL 36604

30 190 65 KYE 365/06 310 1940 65 kYL 366/06

310 190 130 KYE 36513 310 190 130 KYE 366/13
A5 T e -
[ | [ |
[ [ ]

) o I I ]
30 190 KYE 280/71 KYE 280072 EYE 280/73 EYE 28074 KYE 280/75 KYE 280/76

LEUE sl  § [ sl

310 190 KYE 28971 KXYE 28972 KYE 289/73 KYL 28974 KYE 289/75 KYE 289178
et
=

KYE 229076 349




NORQA’ Inetruments

KYE STERILISATION STERILIZATION

ESTERILIZACION STERILISATION

>>

STERILIZZAZIONE

Limm) B{mm) H{mm)

74 174 43
Limm)  B{mm)
774 172

SK 43504

SK 435781

350 KYE 304/51




NORA" nstruments

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

>> BURSTENSPENDER FUR 20 BURSTEN (OHNE BURSTEN)

>> BRUSH DISPENSER FOR 20 BRUSHES {(WITHOUT BRUSHES)

>> DISTRIBUDOR DE CEPILLOS PARA 20 CEFILLOS (SIN CEPILLOS)
>> DISTRIBUTEUR DE BROSSES POUR 20 BROSSES (SANS BROSSES)
>> DISTRIBUTORE DI SPAZZOLE PER 20 SPAZZOLE (SENZA SPAZZOLE)

KYE 420004

KYE 420/02

KYE 420/03

KYE 420/05

KYE 420/01

KY 900/00
autoklavierbar
autoclavable
autaclavable
autoclavable
autoclavabile

KYE 900/00 351
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Norm-Trays und Zubehor
Standard trays and accessories

Bandejas estandar y accesorios
Trays standard et accessoires
Bacinelle standard ed accessori

. InetrUmente
- . Ftx e
- i e
£
:
b
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KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

ALU NORM-TRAYS

¢

) aener) W) [ D DN [ |

285 185 40 KY 601/01 EY e01/02 kY 601/03 kY 601/04 KY 801/05

) Bmm) W) [ | D DN [ |

285 185 40 KY 602/01 KY 60202 KY 602/03 K'Y 602/04 KY 6G2/05

Lmm)  B(mm)  H(mm) I N N

285 i85 17 K 605/01 KY 605/02 kY 60503 K'Y BO504 KY 805/05

o) o) o) [ [ I N [

285 185 17 kY 606/01 KY e0e/02 KY BOBD3 K'Y 606/04 kY 606/05

i

Limm) B(mm) H(mm) |:|

285 185 pi KY 607/01

354 kY 601/01
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STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

ALU

filr 14 Instrumente
for 14 instruments

filr 10 Instrurments
for 10 instruments

KY&10/10 RY 810/14

il 15 Instrumente
for 15 instruments

KY 810715

KX 812407 EY 612724
T840 % 7 mm 105 % 80 % 24 mm

KY 613/03 KY 61312
B0 ¥ 50 12 mm a0 x 45 % 17 mm

KY 613712 355
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KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

ALU

-

Lmm) B{mm) H{mm) |

>>

MINI

o

L J

184 140 40 KY 621101

B

| N N [

KY 621102 KY 621103 KY 621104 KY 621105

L)

cont om0 o) [ [ [

184 140 40 KY 62201

D 4

L{mm)

184

B{mm)

o) [

17 KY 625101

140

L{mm)

B{mm)

o) [

184 140 17 KY 626101

=

Umm) B(mm) H{mm) |:J

184 140 26 KY 627101

KY 622102 KY 622103 KY 622104 KY 622105

L J
B B BN [ |

KY 62502 KY 625/03 KY 625/04 KY 625105

BN DN N [ |

KY 626/02 kY 626/03 KY 626104 KY 626105

b

356 Ky 621101
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STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

MINI AL

fur 7 Instrumente fir 10 Instrumenta
for 7 Instruments for 10 instruments

KY 630/07 KY 630/10

KY 632112 KY 632/24
0 x40 x 172 mm RZ xR0 x 24 mm

BY 632124 357
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KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

ALU

Fndodontic Tray $

KY 635/00 =  KY 635/01 Grey Tray and Lid 1 pe
KY 635/02 Insert Frame § 1pc
KY 835/03 Reamer Stand 1pe
KY 635/04 Pellet Container 1pe
KY 835/05 Bun 1pc
KY 635/06 Box s
KY €35/07 Clean-Grip 1pc
KY 635/08 Box for Points 1 pe
KY 635/09 Medicament Cups 2pc

Endodontic Mini Tray 5

KY 636/00 =  KY 636/01 Grey Tray and Lid ! pe
KY 636/02 Insart Mini Endo 1pc
KY 636/03 Box for Points 1pc
KY 63604 Medicament Cup 1 pe
KY 636/05 Clean Grip 1pc
KY B3E/06 Reamer Stand Mini 1pc

358 kY 835/00
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STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

NORM-TRAYS STAINLESS STEEL

|

J

Limm) B{mm) H{mm) [I

284 184 40 KY 650/01 l

Limm) B{mm) H{mm)

284 184 17 KY B53/01 I I

Limm) B(mm) H{mm) J L
764 124 40 K'Y &650/02 l._ _________ J

e
|
\

Limm) B{mm) H{mm)

284 184 17 KY 653/02 l---........j
Limm) B{mm) H{mm)

! ! 787 186 26 KY 654/01 J ll
Limm) B{mm) H{mm) S u
287 186 26 KY 654/02 fl ll

kY B54/02 352
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KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

STAINLESS STEEL

filr 11 Instrumente
for 11 instrumants

kY 60011

kY 660/50 EY 66051
284 % 183 mim A3 3T x A mim

360 kY 68011
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STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Lagerungstray

stonng ray

A - STAINLESS STEEL
Plateau pour déposter instruments

Haringlla per il deposito degh strumant

180 % 60 x 22 mm KY 670/05
fr 5 Instrumante

for 5 instruments

para 5 instrumentos

pour 5 instruments

per 5 strumenti

180 x 140 x 22 mm KY 670/10
tilr 10 Instrumente

for 10 instruments

para 10 instrumentos

por 10 instruments

per 10 strumenti

kY 670020 LY
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STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Siebkorbe aus Lochblech
Perlorated sleal baskat
cestillo de acero parforado
Panier d acier poinconng
westello in acdaloo parforato

fi'"""""i'i : I v K
h L T I I, L---h---i--’l
mm box and [in b lid
50 SU 450405 SU 450/55 SU 45065
265 %125xh
40 51U 451/04 51) 451/54
5L 451/65
a5 SU 451709 5L 451/59
275175 xh

KYE 501/85 L]





